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ZMLUVA O SPOLUPRACI A POSKYTNUTI POMOCI

uzatvorena podla §269 ods. 2 Zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni
neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Slovenska agentiira pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Mlynské nivy 44/b, 821 09 Bratislava

1CO: 36070513

Zastupena: Ing. Rébert Simonéi¢, generalny riaditel

Bankové spojenie:

IBAN:

(d’alej len ako ,,Vykonavatel™)

a
Obchodné meno: SITTRANS s.r.0.

Sidlo: Okrajova 2794/11, 969 01 Banska Stiavnica
1CO: 46134018

DIC: 2023250471

Zastupeny: Aneta Blahutova - konatel

Bankové spojenie:

IBAN:

(dalej ako ,.Prijimatel™)

(Vykonavatel' a Prijimatel’ d’alej spolu aj ako ,zmluvné strany* akazdy zvlast' aj ako
,Zzmluvna strana®)
Preambula

Zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu pre uéel naplnenia ciel'ov narodného projektu ,,Podpora
internacionalizacie MSP“. ,,Zmluva zohl'adniuje podmienky Schémy na podporu malého a
stredného podnikania v SR v aktudlnom zneni (schéma pomoci de minimis), na zaklade ktorej
sa pomoc formou dotovanych sluzieb Prijimatel'ovi poskytuje. Prijimatel’ je prijimatelom
pomoci v zmysle Nariadenia Komisie EU &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani
&lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie na pomoc de minimis, Uradny vestnik
Eurédpskej unie, L 352, 24. december 2013.* Poskytovatelom minimalnej pomoci je
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (dalej len ako ,,poskytovatel™) v zastipeni
Slovenskou agentirou pre rozvoj investicii a obchodu ako vykonavatel'om schémy (d’alej len
ako ,,Vykonavatel™) v sulade s § 7 ods. 3 zakona ¢. 358/2015 Z. z.. Vykonavatel’ schémy v
mene poskytovatel'a a na jeho tcet vykonava tlohy spojené s poskytovanim pomoci podla tejto
zmluvy.



]

[§9]
]

EUROPSKA UNIA E MINISTERSTVO

DOPRAVY
SLOVENSKE) REPUBLIKY

Eurdpske Strukturdine a investicné fondy
OP Integrovana infraStruktura 2014 — 2020

ClL I
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je uprava prav a povinnosti zmluvnych stran a stanovenie
podmienok, za ktorych sa Prijimate] zu¢astni aktivity Hodnotiace spravy
- konzultatné sluzby pre MSP, a to vramci narodného projektu ,,Podpora
internacionalizacie MSP* (d'alej aj ako ,,Aktivita™ alebo ,,Sluzby®), kod ITMS2014+
projektu 31303 1H810 ktory je realizovany v ramci Operaéného programu Integrovana
infraStruktara, prioritnej osi 11, investicnej priority 3b, 3Specifického ciela 11.2
zameraného na ndrast internacionalizacie MSP a vyuzivania moznosti jednotného trhu
EU. Prijimatel' vyhlasuje, Ze splnil vsetky podmienky poskytnutia pomoci,
s podmienkami Aktivity as podmienkami spoluprace sa podrobne oboznamil,
a zavédzuje sa ich dodrziavat’.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ak v pripade okolnosti vysSej moci dojde k zruSeniu
alebo obmedzeniu poskytovania sluzieb podla bodu 2.5 tejto Zmluvy, nema pravo
ziadat’ nahradu za dodato¢né naklady alebo Skodu, ktord mu v dancj situdcii vznikla
a skuto¢nd vyska pomoci podl'a bodu 2.8 Zmluvy bude nalezite upravena.

Vsetky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijimatela v zmysle tejto Zmluvy sa primerane
povazuju aj za prava, povinnosti a vyhldsenia vyslaného zastupcu Prijimatela.
Prijimatel sa zavidzuje zGcastnit’ na Aktivite a pri svojej ticasti na nej sa zavizuje byt
si¢inny do maximalne] moznej pravnymi predpismi dovolene) miere. Maximalna
sucinnost’ Prijimatel’a spoc¢iva najmé v: (i) akceptacii pisomnej vyzvy Dodavatel'a na
poskytnutie Sluzieb v zmysle podmienok tejto Zmluvy (ii) dodani nevyhnutnych
podkladov a/alebo poskytnuti informécii Dodéavatel'ovi sluzieb potrebnych na
poskytnutie Sluzieb riadne a v¢as, (iii) poskytnutim suc¢innosti neohrozit’ termin dodania
Sluzieb zo strany Dodéavatel'a sluzieb

Cl IL
Ciel’; forma a podmienky poskytnutia pomoci

Ciel'om pomoci je podporit’ existujice MSP prostrednictvom komponentov schémy,
ktoré umoznia prijimatel'ovi ziskat’ pristup k poznatkom a skusenostiam s podnikanim
a umoznia rast’ a rozsirit” podnikanie na tzemi Slovenskej republiky, na Jednotnom trhu
EU & trhoch tretich krajin pre zvy3enie ich konkurencieschopnosti a moZnosti rastu na
trhu.

Pomoc podla schémy sa realizuje nepriamou formou v rezime de minimis, t. ).
dotovanymi sluzbami spojenymi s realizaciou jednotlivych komponentov v zmysle
¢lanku H) ¢lanku I) a ¢lanku J) schémy.

Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok. O poskytnuti pomoci a jej vyske rozhoduje
Vykonavatel v zmysle podmienok schémy.

Vykonavatel' poskytne Prijimatel'ovi moznost™ zicastnit’ sa na Aktivite a poskytne mu
sluzby uvedené¢ v bode 2.5 tohto ¢lanku, a to v pripade riadneho a véasného splnenia
vsetkych podmienok Gcasti.

Vykonavatel sa zavidzuje poskytnut’ Prijimatel’'ovi nasledovné sluzby:

Vypracovanie hodnotiacich sprav a poskytovanie konzultaénych sluzieb:
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e Zhodnotenie aktudlneho stavu Prijimatela zhladiska ekonomickych
ukazovatel'ov, vyrobnych anevyrobnych parametrov, zhodnotenie hladiska
principov cirkuldrnej ekonomiky,

e  Spracovanie navrhu rieSeni pre zefektivnenie podnikovej ¢innosti Prijimatela vo
vzt'ahu k postaveniu v dodavatel'skom ret'azci a smerom k internacionalizacii —
potencidlnemu prieniku resp. posilneniu postavenia na zahrani¢nych trhoch a
ostatnych aktivit Narodného projektu agentury SARIO

e Iné suvisiace aktivity podla Zmluvy o poskytnuti konzultaénych sluzieb
a vypracovani hodnotiacich sprav zverejnenej na centrdlnom registri zmluv
Uradu vlady Slovenskej republiky.

Cinnosti uvedené vbode 2.5 tohto ¢&lanku zmluvy Vykondvatel poskytne
prostrednictvom tretich o0séb ato prostrednictvom Dodavatel'a sluzieb podla
podmienok zmluvy o poskytnuti konzultaénych sluzieb a vypracovani hodnotiacich
sprav (d’alej len ., dodéavatel™). Prijimatel sa zavdzuje poskytnit’ dodavatel'ovi potrebné
tdaje nevyhnutné pre spracovanie ¢innosti uvedenych v bode 2.5 tejto Zmluvy bez
zbytoéné odkladu, aby bola dodrzana lehota na vykonanie Aktivity. Hodnotiace spravy
uvedené v bode 2.5 nepredstavujii zavdznu auditorski ¢innost’ ani nenahradzuji
akékol'vek suvisiace povinnosti Prijimatel'a pri spracovani obdobnych sprav (napr.
vyrocné spravy a pod.).

Predpokladana vyska sumy poskytnutej minimalnej pomoci za sluzby uvedené v bode
2.5 tohto ¢lanku je 9 600 EUR (slovom: ,,devittisicSest’sto eur™).

Skuto¢na vyska sumy poskytnutej minimélnej pomoci bude vycislend po uskutoéneni
Aktivity a zaroven zaevidovana v systéme pre evidenciu a monitorovanie pomoci- IS
SEMP. O skuto¢nej vySke sumy poskytnutej minimalnej pomoci bude Prijimatel
informovany do 90-tich kalendarnych dni po realizacii Aktivity pisomne
prostrednictvom e-mailu na adresy uvedené v ¢l. VII. bod 7.4. tejto zmluvy.

Prijimatel berie na vedomie, Ze minimalna pomoc poskytnutd na zéklade tejto zmluvy
predstavuje prostriedky poskytnuté z rozpoctu Europskej unie a prostriedky zo Statneho
rozpoctu SR.

Cl. 111
Priva a povinnosti zmluvnych stran

Vykonavatel mé pravo byt informovany o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré maju vplyv
na plnenie tejto zmluvy a Prijimatel je povinny o tychto skuto¢nostiach komunikovat’ s
Vykonavatel'om. Pre tento ucel je Prijimatel’ povinny bezodkladne po tom, ako ho na to
Vykonéavatel vyzve, poskytnut’ a doruc¢it’ Vykondvatel'ovi akékol'vek spravy, podklady,
vyhlédsenia a stanoviska Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavizuje a vyhlasuje, Ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci, t.j. Ze
ku dnu podpisu zmluvy sa nezmenila kategoria podniku, ktort uviedol vo Vyhlaseni na
kvalifikovanie sa ako MSP. Zarovei vyhlasuje, Ze spiiia status malého a stredného
podniku v zmysle definicie uvedenej v Prilohe I nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014
z0 17.juna 2014 o vyhléaseni ur¢itych kategorii pomoci za zlucitel'né s vniutornym trhom
podla ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie (priloha €. 2 schémy
pomoci de minimis).

Prijimatel sa zavédzuje a vyhlasuje. Ze dodrzal podmienky poskytnutia pomoci, t.j. Ze ku
diiu podpisu zmluvy sa nezmenila vySka pomoci de minimis poskytnutd jedinému
podniku (v zmysle ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia de minimis), t.j. vySka/kumulécia
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minimalnej pomoci poskytnuté v priebehu 3 (troch) fiskalnych rokov nepresiahla strop
200 000 Eur a to aj od inych poskytovatel'ov, alebo v ramei inych schém pomoci de
minimis. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze celkova vySka pomoci prijimatel'ovi
vykondvajucemu cestni nakladnu dopravu v prendjme alebo za thradu nesmie
presiahnut’ 100 000 Eur v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov.

Prijimatel’ sa zavidzuje, ze dodrzi vSetky podmienky a vyhlédsenia, za ktorych sa mu
pomoc poskytla, a Ze vrati poskytnutu pomoc v lehote podl'a ¢l. 1V bod 4.2, ak takéto
podmienky porusi. V pripade, ak sa preukdze nepravdivost” akejkol'vek z informaécii
uvedenych v tejto Zmluve, ako aj v Ziadosti a jej prilohach, podpisanych a predlozenych
zo strany Prijimatel’a, vratit’ pomoc poskytnutii na zaklade tejto Zmluvy, a to do 15
(slovom: pétndstich) kalendarnych dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy na vratenie
pomoci v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, vo vyske a za podmienok uvedenych v
tejto Zmluve.

Prijimatel sa po dobu casti na Aktivite zavidzuje aktivne poskytovat’ Vykonavatel'ovi
ako aj Dodavatel'ovi sluzieb nevyhnutné informécie, poskytnat’ skutocné a uplné udaje
anezaml¢at’ Ziadnu skutognost’, ktord by ovplyvnila plnenie tejto Zmluvy. Dalej je
povinny vytvorit' osobam oprdvnenym na vykon Sluzieb primerané podmienky na
riadne a v€asné vykonanie Sluzieb a Aktivity, a poskytnat’ im potrebnu sa¢innost” a
vetky vyziadané informadcie a listiny tykajuce sa Sluzieb.

Prijimatel je povinny dodrziavat’ vSetky zédkony a predpisy viazuce sa k tejto zmluve.
Prijimatel’ nesie vyluéni zodpovednost’ za Skody vo¢i Vykonavatelovi, Eurdpskej
komisii a tretim stranam, ktoré im sposobi v désledku tc¢asti, resp. neucasti na Aktivite,
resp. v dosledku uvedenia nepravdivych informdcii a vyhldseni uvedenych
v registracnom formuldri a v tejto Zmluve.

Prijimatel’ sa zavézuje dodrziavat’ podmienky pre informovanie a publicitu viazuce sa
na Prijimatela tak, ako tieto podmienky vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti NFP a
Manudlu pre informovanie a komunikéaciu a v ktorych su tieto podmienky blizZSie
Specifikované.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela o akychkol'vek
skuto¢nostiach, ktoré brania alebo mozu branit’ Prijimatelovi v plneni povinnosti
stanovenych touto Zmluvou a bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatel'ovi zmenu
Kontaktnej osoby s uvedenim kontaktnych tidajov v rozsahu podl'a Clanku VII. bod 7.4.
tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny strpiet’” vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU vo veciach
tykajucich sa plnenia tejto zmluvy, najmi zédkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene a dopneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov azdkona ¢. 357/2015 Z. z.
o finan¢nej kontrole a audite a o zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP s
opravnenymi osobami, ktorymi st najmé:

a)  Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky zastipené Ministerstvom hospodéarstva
Slovenskej republiky a nim poverené osoby;

b)  Utvar vnitorného auditu Ministerstva dopravy Slovenskej republiky, utvar
vnutorného auditu Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky a nimi poverené
osoby;

¢)  Najvyssi kontrolny urad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby;
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d)  Orgén auditu, jeho spolupracujlice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu;

e)  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov;

f)  Organ zabezpecujici ochranu finanénych zaujmov EU;

g)  Vykonavatel' a nim poverené osoby;

h)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Opravnené osoby uvedené v tomto odscku st opravnené vykonat kontrolu alebo audit
v stvislosti o zmluvou o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, ktorej
predmetom je narodny projekt uvedeny v ¢l I. ods. 1.1. tejto zmluvy, ato do 31.
decembra 2028.

CL IV.
Finan¢né plnenie a sankcie

FFinan¢né naklady suvisiace s plnenim tejto zmluvy poskytovanim sluzieb podla cl.
11 bod 2.5 tejto zmluvy znasa Vykonavatel' za ucelom napliiania cielov a priorit
narodného projektu ,,Podpora internacionalizacie MSP*.

V pripade, ak Prijimatel’ stornuje svoju Gcast’ po podpise tejto zmluvy alebo ak zavazne
porusi svoje zmluvné povinnosti stanovené v tejto Zmluve, pripadne ncposkytne udaje
nevyhnutné na poskytnutie Sluzieb aj napriek tomu, Ze sa tak podpisom tejto zmluvy
zaviazal, je povinny Vykondvatel'ovi vratit’ skuto¢nu vySku poskytnutej pomoci podla
¢l. 11 bod 2.8., ktor(i mu vy¢&isli Vykondvatel' v Ziadosti o vratenie pomoci a ktort uhradi
na Gcet Vykonavatel'a uvedeny v zéhlavi tejto zmluvy do 15 pracovnych dni odo dia
dorucenia Ziadosti o vratenie pomoci. Tato ¢iastka mu bude vy¢islena bez zbyto¢ného
odkladu. Stornovanim svojc¢j tcasti sa rozumie akékol'vek pisomné alebo e-mailové
oznamenie o zruseni svojej ucasti na Aktivite.

Vykonavatel si mdze uplatnit’ zmluvnt pokutu vo vyske 0,5% z vysky sumy minimalne;j
pomoci uvedenej v Ziadosti o vratenie pomoci za kazdy, aj zacaty dei omeskaniaa to v
pripade, Ze ju Prijimatel’ neuhradi do lehoty uvedenej v bode 4.2 tohto ¢lanku. Vznikom
povinnosti Prijimatel’a zaplatit” zmluvnd pokutu a ani jej skutoénym zaplatenim nie je
dotknuty narok Vykonavatela na ndhradu Skody, ktorda mu vznikla poruSenim
povinnosti Prijimatel'a a nahrada $kody nic je vySkou zmluvnej pokuty obmedzena,
pri¢om zmluvna pokuta sa na ndhradu Skody nezapocitava.

Prijimatel” berie na vedomie, ze pokial’ ma vo¢i Vykonavatel'ovi neuhradeny akykol'vek
zavizok, nie je d’alej opravneny na ziskanic podpory v ramei Narodného projektu.

CL V.
Ochrana dovernych informacii

Zmluvné strany sa zavdzuju zabezpecit' zachovanie mlc¢anlivosti dotknutych stran o
skuto¢nostiach tykajucich sa ¢innosti druhej zmluvnej strany, jej vnutornych pomerov,
informacii tykajacich sa prav duSevného vlastnictva, klientov a know-how, ktoré nie st
verejne dostupné amaji povahu obchodného tajomstva ¢i charakter dovernych
informacii.
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Hodnotiace spravy o Prijimatelovi a uvedené informdcie, resp. udaje nie je
Vykonavatel opravneny poskytovat' v akejkol'vek forme 3. (tretim) osobam s vynimkou
takého nevyhnutného poskytnutia informacii a udajov, ktoré vyzaduji vseobecne
zavdzné pravne predpisy, resp. na ucely plnenia ciel'ov Narodného projektu. V pripade,
ak Prijimatel’ ma zdujem, moze pisomne oznamit" Vykonavatel'ovi poskytnutie prava
zverejnit’ Hodnotiace spravy aj inym sposobom.

Informacie takto ziskané sa zavdzuji nezneuZzit', ako aj neumoZznit' pristup k tymto
informaciam ani po skonceni ucinnosti tejto zmluvy. Povinnost mlc¢anlivosti sa
nevzt'ahuje na informaécie, ktoré:

(a) mala niektord zo zmluvnych stran k dispozicii uz pred spristupnenim od druhej
zmluvnej strany;

(b) boli zverejnené v Case spristupnenia alebo nasledne sa stali verejne pristupné;

(c) boli legalne ziskané od tretej strany, ktora pisomne potvrdzuje, Ze informacie neboli
predmetom zmluvy o ml¢anlivosti;

(d) naich zverejnenie alebo spristupnenie je niektord zo zmluvnych stran povinna podla
vSeobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo

(e) ak ich zmluvna strana spristupni svojmu profesionalnemu poradcovi (pravnemu,
danovému), ktory je viazany povinnostou ml¢anlivosti.

(f) suvisia s poskytovanim informdcii osobam opravnenym na vykon kontroly alebo
auditu

CL VL
Ukoncenie zmluvy

Zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou je mozné ukonc¢it pisomnou dohodou

zmluvnych stran.

Vykonavatel’ méze od zmluvy odstapit’ v pripade zavazného porusenia zmluvnych

povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo strany Prijimatel’a:

- ak zisti zamlc¢ané alebo nepravdivé skuto¢nosti o Prijimatel'ovi, pripadné nepravdivé
informdcie uvedené v prilohdch registra¢ného formulara, resp. v tejto zmluve alebo

- ak Prijimatel’ neposkytol Vykonavatel'ovi potrebnt sucinnost’ po tom, ako ho na to
Vykonavatel vyzval.

Odstupenie je ucinné diiom dorucenia oznamenia o odstipeni druhej zmluvnej strane.

CL VII.
Zaverecéné ustanovenia

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, ato do datumu skoncenia Aktivity. Zmluva
nadobuda platnost’ diiom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobuda
a¢innost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v stilade s § 47a Obcianskeho
zakoimika v platnom zneni.

Tato zmluvu je mozné zmenit alebo doplnit” vyliwradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

Pokial’ by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy ukdzalo byt neplatnym alebo
nevynutitelnym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tato skutoc¢nost’
nespdsobi neplatnost” ani nevynutitel'nost” ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva
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z ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvné strany su povinné nahradit’ neplatné
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa ¢o najmenej odliSovali od pdvodnych
ustanoveni, majuc vzdy na zreteli predmet a uéel tejto zmluvy.

Zmluvné strany uvadzaju kontaktné osoby:

a) zo strany Vykonavatela:
Meno: Petra Sasinkova, e-mail:

b) zo strany Prijimatel’a — kontaktna osoba:

Meno: Aneta Blahttova e-mail:

Tato zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch, dva pre Vykonavatel'a a jeden pre
Prijimatela.

Zmluvné strany po preéitani textu tejto zmluvy zhodne prehlasujd, Ze zneniu zmluvy
porozumeli a Ze tuto zmluvu uzatvaraju na zaklade slobodnej a vaznej vdle, na znak
¢oho pripéjaju pod jeho znenie svoje podpisy.

V Bratislave, diia .........cccc.......... V B.Stiavnici, dia
Rébert Simong&i¢ Aneta Blahatova

generalny riadite]’ SARIO




